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2 | Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1  Simboliy paaiSkinimas ir saugos
nuorodos

1.1 Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos

|spéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji ZodZiai nusako
pasekmiy pobudj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo
pavojaus priemoniy.

Siame dokumente gali bilti vartojami Zemiau pateikti
ispéjamieji ZodZiai, kuriy reikSmé yra apibrézta:

A PAVOJUS:

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suzaloti asmenys.

ISPEJIMAS:

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny
suzalojimai.

PERSPEJIMAS:

ATSARGIAI reiskia, kad galimi vidutiniai asmeny suZalojimai.

PRANESIMAS:
NUORODA reiskia, kad galima materialiné Zala.

Svarbi informacija

[i]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
materialiajam turtui, Zymima pavaizduotu informacijos
simboliu.

1.2 Bendrieji saugos nurodymai

A\ Nuorodos tikslinei grupei

Si montavimo instrukcija skirta vandens instaliacijy, $ildymo

sistemy ir elektrotechnikos specialistams. Batina laikytis

visose instrukcijose pateikty nurodymy. Nesilaikant nurodymy,

galima patirti materialinés Zalos, gali buti suZaloti asmenys ir

net gali iSkilti pavojus gyvybei.

» Prie$ pradédami montuoti perskaitykite montavimo
instrukcijas (Silumos generatoriaus, $ildymo reguliatoriaus
irkt.).

» Laikykités saugos ir jspéjamyjy nuorody.
» Laikykités nacionaliniy ir regioniniy teisés akty, techniniy
taisykliy ir direktyvy.

A\ Naudojimas pagal paskirtj
» Gaminj naudokite tik Sildymo sistemoms reguliuoti.
Bet koks kitokio pobidzio naudojimas laikomas naudojimu ne

pagal paskirt]. Dél Sios priezasties atsiradusiems defektams
garantiniai jsipareigojimai netaikomi.

A\ Elektros darbai

Elektros darbus leidziama atlikti tik kvalifikuotiems
elektrikams.
» Prie$ pradédami darbus su elektros jranga:
- I$junkite (visy faziy) srove ir pasirapinkite tinkama
apsauga, kad niekas nety¢ia nejjungty.
- Patikrinkite, ar tikrai néra jtampos.
» Gaminio jokiu bidu nejunkite prie tinklo jtampos.
» Taip pat laikykités kity jrenginio daliy sujungimy schemy.

2 Duomenys apie gaminj
Valdymo blokas CR 100 yra reguliatorius be lauko
temperatiros jutiklio.

Valdymo blokas CW 100 yra reguliatorius su lauko
temperatiros jutikliu.

Aprasymuose, kurie galioja CR 100 ir CW 100, valdymo blokai
toliau bus vadinami C 100.

Informacija apie energijos vartojimo efektyvuma (ErP
direktyva) rasite naudojimo instrukcijoje.

2.1 |renginio aprasas

Valdymo blokas yra skirtas Sildymo kontdrui su sumaisymuir be
sumaisymo, talpyklos uzkrovimo konturui, skirtam karsto
vandens ruo$imui tiesiogiai prie Silumos generatoriaus, ir
karsto vandens ruoSimo, naudojant saulés energija, sistemai
reguliuoti.

2.1.1 Panaudojimo galimybés jvairiose Sildymo
sistemose

Valdymo blokas néra skirtas karsto vandens talpyklai prijungti

uz hidraulinio atskirtuvo.

Valdymo blokas gali buti naudojamas trim skirtingais budais.

Sildymo sistemos su C 100

C 100 naudojamas kaip reguliatorius $ildymo sistemoms su
Sildymo kontiru su sumaiSymu ir be sumaiSymo ir kaip karsto
vandens ruo8imo reguliatorius. Kar$to vandens ruosima taip
pat gali palaikyti saulés kolektoriy sistema. Valdymo bloka
galima montuoti tinkamoje gyvenamojoje patalpoje.

6720863370 (2016/10)

CR100|CW 100



Duomenys apie gaminj | 3

SK1

—IT0

C.100

8K 1

[,

HiF

0010005962-001

Pav.1  Pavyzdys: kaip reguliatorius Sildymo sistemai su
vienu sildymo kontiru SK 1 ir C 100 (nuosavas

namas)

Sildymo sistemos su CR 100, kaip C 400/C 800 jrenginio
nuotolinio valdymo pultas

CR 100 naudojamas kaip nuotolinio valdymo pultas
jrenginiuose su aukstesnio lygmens valdymo bloku C 400/

C 800 (CW 800 galimas ne visose $alyse). Valdymo blokas

C 400/C 800 montuojamas gyvenamojoje patalpoje ir
reguliuoja tiesiogiai priskirtus $ildymo kontarus (pvz., SK 1 ir
2).

« Pagrindiniai, visai $ildymo sistemai galiojantys nustatymai,
pvz., jrenginio konfiglracija arba karsto vandens ruosimo
nustatymai, atliekami aukStesnio lygmens valdymo bloke.
Sie nustatymai taip pat galioja CR 100.

« CR 100 kaip nuotolinio valdymo pultas reguliuoja priskirta
gildymo kontira (pvz., $K 3), priklausomai nuo patalpos
temperaturos, laiko programos, atostogy programos ir
vienkartinio karsto vandens pasildymo.

i |
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0010005963-001

Pav.2  Pavyzdys: kaip nuotolinio valdymo pultas sildymo
sistemai su trimis Sildymo kontirais ir CR 100
(nuosavas namas su nuomojamu butu arba

dirbtuvemis)

Sildymo sistemos su keliais C 100

Kiekvienas C 100 autonomiskai reguliuoja savo Sildymo
konttira, ir kiekviena reikia uzprogramuoti kaip reguliatoriy.

Centriniai nustatymai perimami i$ C 100 pirmajame Sildymo
kontare. Cia taip pat priskiriamas karsto vandens ruosimo,
hidraulinio atskirtuvo ar atskirtuvo jutiklio bei saulés kolektoriy
sistemos parametry nustatymas. Valdymo bloke C 100 Sildymo
kontarams 2 ... 8 galimas veikimo rezimo, skirto karsto
vandens ruodimui, nustatymas. Silumos generatorius parenka
aukscCiausia verte i$ gauty uzduotyjy verciy. Be to, galima atlikti
vienkartinj karsto vandens pasildyma ir atostogy programa.
Taip pat ir esant zony reguliavimui, Sildymo sistema reguliuoja
C100ir CR 10 derinys.

s
EH
X
w

C.100 “

0

[
If
C100 SK 2

BEnly | m

0010005964-001

Pav.3  Pavyzdys: kaip reguliatorius Sildymo sistemai su trim
Sildymo kontirais arba vienu C 100 (daugiabutis

namas)

2.2 Tiekiamas komplektas

672080 984.01.10

Pav. 4 Tiekiamas komplektas

[1] Valdymo blokas
[2] Tik CW 100: lauko temperatiros jutiklis
[3] Techniné dokumentacija

CR100|CW 100
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2.3 Techniniai duomenys
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Pav.5  Matmenys, mm

Vardiné jtampa 8..16VDC
Vardiné srové 6 mA
BUS sasaja EMS 2 (2-vielé BUS

magistralé)

Reguliavimo diapazonas 5...30°C
LeidZiamoji aplinkos temperatira 0°C...50°C
Eigos rezervas > 4val.
Apsaugos klasé I

Apsaugos tipas IP20

Lent. 1 Techniniai duomenys

2.4 Temperatiros jutiklio parametrai

(cc o alclalcl ol C Q]

-20 2392 -8 1562 4 | 984 16 616

-16 2088 -4 1342 8 842 20 528

-12 1811 | +0 1149 12 | 720 24 @ 454
Lent.2  Lauko temperatiros jutiklio varZos vertés

ﬂ--ﬂ-ﬁ-

8 25065 32 | 9043 3723 1704
14 19170 38 7174 62 3032 86 1421
20 14772 44 | 5730 @ 68 2488 - -
26 11500 50 4608 74 2053 - =

Lent.3  Tiekiamo srauto ir karsto vandens temperatiros

jutikliy varZos vertés

2.5 Techninés dokumentacijos galiojimas

Silumos generatoriy, $ildymo reguliatoriy arba BUS sistemy
techninéje dokumentacijoje pateikti duomenys taip pat galioja
ir pateiktam valdymo blokui.

2.6 Papildomi priedai
Tiksliy duomeny apie tinkamus priedus galite rasti kataloge.

Reguliavimo sistemos EMS 2 moduliai ir valdymo blokai:

+ Valdymo blokas CR 400/CW 400 Sildymo sistemoms su
maks. 4 Sildymo kontrais

+  Valdymo blokas CW 800 $ildymo sistemoms su maks.
8 Sildymo konturais

+ Lauko temperatiros jutiklis reguliavimui pagal lauko
temperatrg

+ MM 100: modulis $ildymo kontirui be sumaiSymo. Karsto
vandens ruosimas moduliu MM 100 galimas.

+ MS 100: modulis kars§tam vandeniui ruosti naudojant
saulés energija.

+ MZ 100: zony modulis jvairioms Sildymo/temperatiry
zonoms viename bendrame kontire.

Su Zemiau nurodytais gaminiais kombinacija negalima:

+ FR..,FW.,TR..,TF.,TA..

3 Montavimas

elektros smiigis kelia pavojy gyvybei!

» Prie§ montuodami §j gaminj:
nuo Silumos generatoriaus ir visy kity BUS magistralés
dalyviy atjunkite visy faziy srove.

3.1 Montavimo vieta

[i]

Sis valdymo blokas skirtas tik montuoti ant sienos.
Nemontuokite Silumos generatoriuje arba drégnose patalpose.

6720863370 (2016/10)
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3.2 Montavimas
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Pav.6  Montavimo vieta patalpoje, pagal kurios temperatirg
reguliuojama

0010 003 263-002

Pav. 7 Pagrindo montavimas

3.3  Prijungimas prie elektros tinklo

Elektros energija j valdymo bloka tiekiama BUS kabeliu. Gysly
poliskumas nesvarbus.

[i]

Jei virSijamas BUS jungciy tarp visy BUS dalyviy maksimalus
bendras ilgis arba BUS sistemoje yra Ziediné struktra,
jrenginio paleisti eksploatuoti nebus galima.

Maksimalus bendras BUS magistralés junggiy ilgis:
+ 100 m, laido skersmuo 0,50 mm?,

« 300 m, laido skersmuo 1,50 mm~Z.

» Jei jmontuojami kelis BUS magistralés dalyviai, atstumas
tarp atskiry BUS magistralés dalyviy turi biti ne mazesnis
kaip 100 mm.

» Jei jmontuojami keli BUS magistralés dalyviai, BUS
dalyvius prijunkite nuosekliai arba Zvaigzde.

CR100|CW 100 6720863370 (2016/10)



6 | Paleidimas eksploatuoti

» Siekiant iSvengti induktyviy trikdZiy: visus Zemos jtampos
kabelius tiesti atskirai nuo kabeliy, kurie yra su tinklo
jtampa (maZziausias atstumas tarp kabeliy 100 mm).

» Esant induktyviems iSoriniams trikdziams (pvz.,
fotovoltinéms sistemoms), naudokite ekranuotus kabelius
(pvz., "LiYCY"), 0 ekrang vienoje puseéje jzeminkite. Ekrang
junkite ne prie jungiamojo gnybto, skirto apsauginiam
laidininkui modulyje, o prie namo jzeminimo linijos, pvz.,
laisvo apsauginio laido gnybto arba vandens vamzdZio.

»  Prijunkite BUS magistrale prie Silumos generatoriaus.

b

BUS/|"
BB
)
BUS
lo]o]
0010004346-001
Pav.8  Valdymo bloko prijungimas prie $ilumos

generatoriaus

1)  Gnybty pavadinimai:
Silumos generatoriuose su BUS sistema EMS 2: BUS
Silumos generatoriuose su 2-viele BUS sistema: BB

Lauko temperatiiros jutiklis prijungiamas prie Silumos
generatoriaus.
» Laikykités Silumos generatoriaus instrukcijos.

Naudokite nurodyto skersmens ilginamuosius jutikliy laidus:
« iki 20 m, laido skersmuo nuo 0,75 mm2iki 1,50 mm2,
« nuo 20 miki 100 m, laido skersmuo 1,50 mmZ.

3.4 Valdymo bloko uzkabinimas ar nuémimas

Valdymo bloko uzkabinimas
1. Valdymo bloka uzkabinkite virSuje.

2. Valdymo bloka uZfiksuokite apacioje.

6 720 809 984-06.10

Pav.9  Valdymo bloko uZkabinimas

Valdymo bloko nuémimas

1. Apatinéje pagrindo puséje paspauskite mygtuka.
2. Valdymo bloka apacioje patraukite j priekj.

3. Valdymo bloka nuimkite keldami j virsy.

13.

6720 809 984-07.10

Pav. 10  Valdymo bloko nuémimas

4  Paleidimas eksploatuoti

» Tinkamai sujunkite visas elektros jungtis ir tik tada
paleiskite eksploatuoti.

» Laikykités jrenginio visy konstrukciniy daliy ir
konstrukciniy elementy montavimo instrukcijy.

» Elektros srovés tiekima jjunkite tik tada, kai visi moduliai
yra koduoti.

6720863370 (2016/10)
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» Silumos generatoriy nustatykite maksimaliai reikalingai
tiekiamo srauto temperatirai ir suaktyvinkite automatinj
rezima karStam vandeniui ruosti.

> Jjunkite sistema.

4.1 Pagrindiniai nustatymai

Prijungus prie elektros srovés tiekimo, ekrane rodoma kalbos
parinktis.

> Nustatykite sukdami ir spausdami reguliavimo rankenéle.
> Nustatykite kalba.

YRR
= lietuvy k]
/\!H\ ‘r:
~
/\ |\

0010005965-001
Ekranas persijungia j datos nustatqu.l)
> Nustatykite data.

\ 1/
22,07.2915
/11N

0010004350-001
Ekranas persijungia j paros laiko nustatqul)vz)
> Nustatykite paros laika.

Lalka‘.s\v\':-‘l_.//

w1 (|

- N
AR

Ekranas persijungia j naudojimo nustatyma.
> Nustatykite, ar jrenginys naudojamas kaip reguliatorius, ar
kaip nuotolinio valdymo pultas.

QL

—Regul. —
JARRRER

0010005968-001

1) Galibti, kad valdymo blokas esamajg datg ir paros laika
automatiskai nustatys per BUS sistema.

2) Jrenginys pristatomas su suaktyvintu automatiniu
perjungimu (i$ vasaros j Ziemos laikg) su 1 val. poslinkiu
pagal Vidurio Europos laika (= Naudojimo instrukcija,
Vasar.laik.)

4.2  Nustatymai, norint naudoti kaip reguliatoriu

Ekranas persijungia j Sildymo kontiro priskyrima.

» Patvirtinkite nustatyma.

-arba-

» Jeijrenginyje yra jmontuoti keli C 100: priskirkite vieng i$
2 - 8 ildymo konttiry.

3K priskyi\
~

_ : _

~ ~

/ 1\
001000! -001
Ekranas persijungia j automatine konfigiracija.

» Norédami paleisti automatine konfigiracija, skirtg
prijungtiems moduliams ir temperatros jutikliams

identifikuoti, pasirinkite TAIP. Automatinés konfiglracijos
metu mirksi rodmuo Autom.konf..

Al\mn‘l Kpnt| | /
TH 'I',__!
TN

0010005969-001

Norédami nutraukti automatine konfigiracija:

» Paspauskite mygtuka "Atgal".

» Norédami nutraukti automatine konfigiracija, pasirinkite
NE.

Autt‘nm‘ko/lf
F _
/ I\

010005970-001
Po automatinés konfiglracijos ekranas persijungia j atlikta
sistemos konfigiracija. Atliktoje sistemos konfigiiracijoje
pavaizduota daugiau nustatymy nei instrukcijoje. Kokie
nustatymai galimi, priklauso nuo jmontuoty jrenginiy.

Atliktos sistemos konfigiiracijos pirmasis meniu punktas SK1
yra tik Silumos generatoriuose su EMS 2.

SK1 konfig.

0010005971-001

Silumos generatoriuose su 2-viele BUS sistema pirmiausia
parodomas karsto vandens nustatymas. Sis meniu punktas taip

CR100|CW 100
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pat yra Silumos generatoriuose su EMS 2 ir rodomas ten kaip
antrasis meniu punktas.

Karst.vand.

0010005974-001
» Jei rodmuo nemirksi, paspauskite reguliavimo rankenéle.
» Jeireikia, pakeiskite nustatyma.
» Perjunkite j kitg nustatyma.
-arba-
» Norédami perjungti j ankstesn;j nustatyma, paspauskite
mygtuka "Atgal".
Po sistemos konfigiracijos ekranas persijungia j Sildymo
sistemos paleidima.
» Pasirinkite TAIP.
Jei saulés kolektoriaus modulis nebuvo identifikuotas,
konfigiracija baigiama. C 100 montavimo data nustatoma
automatiskai.

Sl\:lyr‘m ‘uur‘l ‘ /
“TRIP-
/TN
0010005972-001
Jei saulés kolektoriaus modulis buvo identifikuotas, ekranas
persijungia j saulés kolektoriy sistemos konfigiracija.
> Patikrinkite ir, jei reikia, techninés prieziiros meniu
priderinkite visus saulés kolektoriy sistemos nustatymus.

Po konfigiracijos ekranas persijungia j saulés kolektoriy

sistemos paleidima.

» Kad siurbliai neveikty sausaja eiga, pripildykite saulés
kolektoriy sistema ir iSleiskite i$ jos ora.

» Pasirinkite TAIP.

S\u k‘ul‘\nw‘;‘ ‘/
TF‘ T’__li
TN

0010005975-001

»  Jjunkite saulés kolektoriy sistema.
Ekrane mirksi rodmuo Saul.s.pripild?

0010005976-001

> Jei saulés kolektoriy sistema tinkamai pripildyta ir i$ jos
iSleistas oras: paspauskite reguliavimo rankenéle.
Ekranas persijungia j patalpos temperatdros rodmenis.

» Jei saulés kolektoriy sistema néra tinkamai pripildyta ir i$
jos neileistas oras: paspauskite mygtuka "Atgal".
Saulés kolektoriy sistema nebus paleidziama ir jg galima
pripildyti. Po to galima testi konfigiracija.

C 100 yra konfigiruotas tik kaip reguliatorius. Sildymo

sistema, jei yra - karsto vandens ruo$imo sistema ir saulés

kolektoriy sistema veikia. Po konfigiracijos rodomi tik

konfigdruotam jrenginiui priklausantys meniu punktai.

4.3 Nustatymai, norint naudoti kaip nuotolinio
valdymo pulta
> Priskirkite Sildymo kontura.

.lli

/I
'0010005979-001
Priskyrus Sildymo kontiira, konfigiracija kaip nuotolinio
valdymo pulto yra baigta. C 100 montavimo data
nustatoma automatiskai.

» C400/C 800 jjunkite (= C 400/C 800 montavimo
instrukcija).

» Valdymo bloke C 400/C 800 priskirto Sildymo kontiiro
techninés priezitros meniu arba konfigiracijos pagelbikliu
konfigaruokite C 100 (= C 400/C 800 montavimo
instrukcijg).

C 100 kaip nuotolinio valdymo pultas rodo sumazintg meniu
(= Techninés priezitiros meniu apzvalga). Visi kiti nustatymai
atliekami ir rodomi valdymo bloke C 400/C 800.

5  Eksploatacijos nutraukimas / iSjungimas

Elektros energija j valdymo bloka tiekiama per BUS jungtj, ir

valdymo blokas yravisada jjungtas. Jrenginys i$jungiamas, pvz.,

tik techninés priezitros tikslais.

» Visgjrenginjir visus BUS magistralés dalyvius atjunkite nuo
elektros energijos tiekimo sistemos.

[i]

ligesniam laikui nutrikus elektros energijos tiekimui arba po
ilgesnio iSjungimo reikia i$ naujo nustatyti datg ir paros laika.
Visi kiti nustatymai islieka nepakite.

6720863370 (2016/10)
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6  Techninés prieziiiros meniu

» Jei yra suaktyvinti standartiniai rodmenys, paspauskite
mygtuka menu ir laikykite paspausta, kol pagrindiniame
meniu bus parodytas techninés priezitiros meniu (] .

» Norédami atidaryti paZyméta techninés prieZitiros meniu
paspauskite reguliavimo rankenéle.

» Norédami pasirinkti meniu punktg arba pakeisti nustatymo
verte, pasukite reguliavimo rankenéle.

» Norédami atidaryti pasirinktg meniu punkta, suaktyvinti
nustatymo jvesties laukg arba patvirtinti nustatyma,
paspauskite reguliavimo rankenéle.

[i]

Gamykliniai nustatymai pateikti paryskinti.

Regul.bud.

13or.jutiklis
Priklausomai nuo ildymo jrenginio ir valdymo bloko naudojimo
bido, galima pasirinkti ne visus meniu punktus, zr. techninés
priezidros meniu apzvalga, > 19 psl.

6.1 Sistemos duomeny meniu SK1 konfig.

Siame meniu $ildymo sistema konfigiruojama automatiskai
arba rankiniu badu. Vykstant automatinei konfigiracijai, i$
anksto nustatomi svarbis duomenys.

Meniu Nustatymo diapazonas: veikimo
punktas aprasymas

Vald.blok. Regul.: jrenginys naudojamas kaip
reguliatorius

Nuotol.vald.p.: jrenginys naudojamas kaip
nuotolinio valdymo pultas

1 ... 8: priskirto Sildymo konttro numeris
(maks. 8)

NE: jrenginio rankiné konfigtiracija

TAIP: automatiné sistemos konfigiracija
Silum.gener.: §ildymo siurblys prijungtas
prie Silumos generatoriaus (tik Sildymo
kontdrui 1)

SK modul.: $ildymo siurblys prijungtas prie
Sildymo konttro modulio MM 100

NE: yra Sildymo konttras be sumaiSymo su
Sildymo kontaro moduliu MM 100

TAIP: yra Sildymo konttiras su sumai$ymu su
Sildymo konttro moduliu MM 100
10...120 ... 600 s: maidytuvo veikimo
laikas priskirtame Sildymo kontire
Radiator. | Grind.$ildym.: Sildymo sistemos
Sildymo kontdrui priskyrimas; Sildymo
kreivés isankstinis nustatymas ( 11 psl.)

SK priskyrim.
Karst.vand.
Autom.konf.

Prij.siurbl.

Atsk.jutiklis

Maisyt.

MaisVeik.laik Cirkuliac.

Sild.sistem.

Meniu Nustatymo diapazonas: veikimo
punktas aprasymas

Lauk.paprast. (%) | Lauk.optimiz. (2%) |
Patalp.tiek.sr. | Patalp. galia: galima rinktis
paprasta arba optimizuota reguliavima pagal
lauko temperatura ir patalpos reguliavima
kaip tiekiamo srauto temperatiros
reguliavima arba galios reguliavima (galios
reguliavimo nenaudoti, esant pastatomiems
Silumos generatoriams). Reguliavimo pagal
lauko temperatira bidai galimi tik esant
prijungtam lauko temperatros jutikliui. Jei
vykstant automatinei konfigiracijai
identifikuojamas lauko temperatiros
jutiklis, vadinasi yra nustatytas optimizuotas
reguliavimas pagal lauko temperatiira.

NE: patalpos temperatira nustatoma vidiniu
valdymo bloko temperatiiros jutikliu.

TAIP: papildomas patalpos temperatiros
jutiklis yra prijungtas prie valdymo bloko.
Sildymo kontiro 1 hidrauliniy ir elektriniy
jungciy prijungimas prie katilo (tik EMS 2)
Ne: yra hidraulinis atskirtuvas arba
pastatomasis Silumos generatorius, visus
sumontuotus $ildymo konttirus valdo
moduliai

Néra siurblio: hidraulinio atskirtuvo néra, tik
Sildymo kontrasir karSto vandens ruosimas
per 3-eigj voztuva

Atskir.siurbl.: Sildymo kontaro siurblio
elektrinés jungtys prijungtos prie Silumos
generatoriaus

Ne: karSto vandens sistemos néra

Taip,3-eig.voz.: esama karsto vandens
sistema maitinama per 3-eigj voZtuva
Taip,uzk.siurb.: esamga karsto vandens
sistema maitina talpyklos uzkrovimo siurblys
Ne: néra hidraulinio atskirtuvo

Taip,ant priet.: hidraulinis atskirtuvas yra,
temperatiros jutiklis prijungtas prie Silumos
generatoriaus

Taip,ant mod.: hidraulinis atskirtuvas yra,
temperatiros jutiklis prijungtas prie Sildymo
sistemos modulio

NE: cirkuliacinio siurblio Silumos
generatorius valdyti negali.

TAIP: cirkuliacinj siurblj gali valdyti Silumos
generatorius.

CR100|CW 100
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Meniu Nustatymo diapazonas: veikimo Meniu Nustatymo diapazonas: veikimo
punktas apradymas punktas aprasymas

Saul.k.mod. | NE:nérakarSto vandens ruo$imo naudojant
saulés energija
TAIP: yra karsto vandens ruoSimas
naudojant saulés energija su saulés
kolektoriaus moduliu MS 100

Min.lauk.temp |-35...-10... 0 °C: minimali lauko

(%) temperatira atitinkamam regionui
Slopin. JJ: esant masyviems pastatams, lauko
(%) temperatiros poveikis biina uzdelstas

(slopinamas).

18J: atitinkamo regiono lauko temperatiira
neslopinta perduodama pagal lauko
temperatiirg valdomam reguliatoriui.
Past.tipas Sildomo pastato tipas pagal gebéjima kaupti
(¢%) Siluma
sunk.: aukstas gebéjimas kaupti Siluma,
pvz., akmeninis namas su storomis sienomis
(didelis slopinimas)
vidut.: vidutinis gebéjimas kaupti Siluma
lengv.: mazas gebéjimas kaupti Siluma, pvz.,
neizoliuotas medinis vasarnamis
Sildymojjun. | NE: nustatyta konfigiracija neperimama, i§
meniu ideiti negalima.
TAIP: nustatyta konfiglracija perimama ir
Sildymas jjungiamas.
Bendraatst. | NE: esamieji nustatymai islieka.
TAIP: atkuriami pagrindiniai nustatymai
(i8skyrus laikg ir datg).
Lent. 4  Sistemos duomeny meniu esantys nustatymai

6.2 Meniu "Sildymo ratas"
Siame meniu atliekami $ildymo kontiro nustatymai.

PRANESIMAS:
Besiilliy grindy sugadinimo arba suardymo pavojus!

» Esant grindy Sildymui, nevirSykite gamintojo
rekomenduojamos maksimalios tiekiamo srauto
temperaturos.

Skaic.temper.

(%)

Zem.task.
(2%)
Galin.task.
(2%)

Maks.tiek.sr.

PIDveik.b. (tik
esant
reguliavimui
pagal patalpos
temperatiirg)

Opt.siur.v.

Patalp.jtak.
(%)

Saul. jtaka
(2%)

Kaitinti (%)

Aps.n.uzs.

UZz3al.slenks.

30...45... 60°C (pavyzdys: grindy
dziovinimas): tiekiamo srauto temperatira,
kuri pasiekiama, esant minimaliai lauko
temperatarai

20...25°C ... Galin.task. (pavyzdys: grindy
dziovinimas): Sildymo kreivés zemutinis
taSkas yra mazdaug ties 25 °C
Zem.task. ... 45 ... 60 °C (pavyzdys: grindy
dZiovinimas): tiekiamo srauto temperatdra,
kuri pasiekiama, esant minimaliai lauko
temperaturai
30...48... 60 °C (pavyzdys: grindy
dziovinimas): maksimali tiekiamo srauto
temperatura
greitai: greita reguliavimo charakteristika,
pvz., esant mazam Sildymo sistemos vandens
kiekiui oro Sildymo stotelése
vidut.: vidutiné reguliavimo charakteristika,
pvz., Sildant radiatoriais
létai: léta reguliavimo charakteristika, pvz.,
esant grindy Sildymui
JJ: Sildymo siurblys, priklausomai nuo
tiekiamo srauto temperatiros, veikia kaip
galima trumpiau
1SJ: jei jrenginyje yra sumontuotas daugiau
kaip vienas Silumos $altinis (pvz., saulés
kolektoriy sistema) arba buferiné talpykla, Sia
funkcija reikia deaktyvinti.

ISJ] 1 ... 3... 10K: kuo aukstesné nustatyta
verté, tuo didesné patalpos temperatiros
jtaka.

-5... - 1K: Siluma, gauta naudojant saulé
energija, sumazina reikiama Silumine galig).
18J: j saulés spinduliavima reguliuojant
neatsizvelgiama.
18J] - 30.... 10°C: nuo $ios nustatytos lauko
temperatiros daugiau nebemazinama.
Siekiant iSvengti didesnio atvésimo, jrenginys
veikia Sildymo rezimu.
1SJ: apsauga nuo uzsalimo isjungta
pagal lauk.temp. (2%) | Pagal patal.tem.|
Patalp.lauk. (;%): apsauga nuo uzsalimo,
priklausomai nuo ¢ia pasirinktos
temperatiros, deaktyvinama/ suaktyvinama)
(= 6.2.1skyr.)

-20...5...10°C: > 6.2.1 skyr.

6720863370 (2016/10)
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Meniu Nustatymo diapazonas: veikimo
punktas aprasymas

KV prioritet. | |J: suaktyvinamas kar$to vandens ruoSimas,
Sildymas nutraukiamas
ISJ: suaktyvinamas karsto vandens ruoimas,
lygiagretus veikimas su Sildymu
Lent. 5  Nustatymai Sildymo kontiro meniu

6.2.1 Slenkstiné uzsalimo temperatiira (apsaugos nuo
uz$alimo ribiné temperatiira)

PRANESIMAS:

dél nustatytos per Zemos slenkstinés uzsalimo

temperatiiros ir esant patalpos temperatiirai Zemesnei nei

0 °C, gali biti nepataisomai sugadintos jrenginio dalys,

kuriomis cirkuliuoja Sildymo sistemos vanduo!

» Slenkstinés uzSalimo temperatiros pagrindinj nustatyma
(5°C) leidziama parinkti tik specialistui.

» Nenustatykite per Zemos slenkstinés temperattros.
Garantiniai jsipareigojimai nenumatomi Zalai patirtai dél
nustatytos per zemos slenkstinés uzsalimo temperattros!

» Be lauko temperatiiros jutiklio saugios jrenginio apsaugos
nuo uzsalimo uztikrinti negalima.

[i]

Nustatymas Pagal patal.tem neuztikrina absoliu¢ios apsaugos
nuo uz$alimo, nes, pvz., gali uzsalti fasaduose nutiesti
vamzdynai. Jei yra jmontuotas lauko temperataros jutiklis,
nepriklausomai nuo nustatyto reguliavimo bido gali biti
uztikrinta visos Sildymo sistemos apsauga nuo uz8alimo:

» Meniu Aps.n.uzs. nustatykite arba pagal lauk.temp, arba
Patalp.lauk. (;%).

6.2.2 Sildymo sistemos ir $ildymo kreiviy reguliavimui
pagal lauko temperatiira nustatymas

Optimizuota Sildymo kreivé

Optimizuota Sildymo kreivé (Regul.bid.: Lauk.optimiz.) yraj
vir$y iSlenkta kreivé, gaunama tiekiamo srauto temperatirg
tiksliai priskyrus atitinkamai lauko temperatirai (2%).

°C 60
50
40
30 1=
20 I
+20 +10 0 -0 20

T °C

0010004364-001

P
>
=

Pav. 11  Sildymo kreivés nustatymas grindy Sildymui
Pakilimas virs skaiciuojamosios temperatdros Ty, ir

minimalios lauko temperatiros T min

ol L@
I—S' 40 > /< // =
e = -
20 ‘
+20 +10 0 -10 | -20
T, C

0010004364-001

Pav.12  Sildymo kreivés nustatymas grindy Sildymui
Lygiagretus paslinkimas virs pageidaujamos
patalpos temperatiiros

Tpn  Lauko temperatira

Ty, Tiekiamo srauto temperatiira

[1] Nustatymas: Ty =45°C,Tp min = —10°C (bazinékreive),
apribojimas, esant Ty max = 48°C

[2] Nustatymas: Tp =40°C, Tp min = -10°C

[3] Nustatymas: Tp =35°C, Tp min = —20°C

[4] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas didinant
pageidaujama patalpos temperatira, apribojimas, esant
Ty max =48°C

[5] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas mazinant
pageidaujama patalpos temperatira

CR100|CW 100
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Pav. 13 Sildymo kreivés nustatymas radiatoriams
Pakilimas virs skaiciuojamosios temperatdros Ty ir
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Paprasta Sildymo kreivé

Paprasta $ildymo kreivé (Regul.bid.: Lauk.paprast.) yra
supaprastintas islenktos Sildymo kreivés pavaizdavimas kaip
tiesés. Si tiesé apibreziama dviem taskais: Zemutiniu tasku
(8ildymo kreivés pradzia) ir galiniu tasku (»%).

T vy iy

Minimali lauko -10°C -10°C
temperatira Ty min

Zemutinis taskas 25°C 25°C
Galinis taskas 45°C 75°C
Maksimali tiekiamo 48°C 75°C
srauto temperatira

TVL,max

Lent. 6  Paprastos Sildymo kreivés pagrindiniai nustatymai

6.3 Meniu Karstas vanduo

Siame meniu atliekami karéto vandens ruosimo nustatymai.
Specialistas gali atblokuoti jranga aukstesnei kaip 60 °C karsto
vandens temperaturai.

Sis meniu yra ne visuose $ildymo jrenginiuose.

ISPEJIMAS:
Karstas vanduo kelia nusiplikymo pavojy!
Jei, siekiant iSvengti legioneliy, yra jjungta terminé dezinfekcija
(karstas vanduo vieng kartg antradienj naktj, 02:00 val.,
pakaitinamas iki 70 °C) arba maksimali akumuliacinés talpyklos
temperatira (Maks. KV tem. arba Maks.talp.) nustatoma
aukstesné kaip 60 °C:

» Informuokite visus susijusius asmenis ir jsitikinkite, kad yra
jmontuotas maisytuvas.

Pav. 14  Sildymo kreivés nustatymas radiatoriams
Lygiagretus paslinkimas virs pageidaujamos
patalpos temperatiros

Tp  Lauko temperatira

Ty, Tiekiamo srauto temperatira

[1] Nustatymas:Tp =75 °C,Tp min = -10°C(baziné kreivé),
apribojimas, esant Ty may = 75°C

[2] Nustatymas: Ty =80°C, Tp min = —10°C, apribojimas,
esant Ty max = 80°C

[3] Nustatymas: Ty =70°C, Tp pin = -20°C

[4] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas didinant
pageidaujamga patalpos temperatirg, apribojimas, esant
Ty, max=80°C

[5] Bazinés kreivés [1] lygiagretus perstimimas mazinant
pageidaujamga patalpos temperatiirg, apribojimas, esant
Ty max=75°C

[i]

Jei yra suaktyvinta terminés dezinfekcijos funkcija, karsto
vandens talpykla kaitinama iki $iai funkcijai nustatytos
temperaturos.

» Laikykités DVGW - darbo lape W 511 pateikty reikalavimy,
cirkuliacinio siurblio eksploatacijos salygy, taip pat
reikalavimy vandens kokybei ir Silumos generatoriaus
instrukcijos.

6720863370 (2016/10)
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Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
aprasymas aprasymas

Maks. KV tem.

arba Maks.talp.

Lent. 7

60 ... 80 °C: nustatyta verté yra
pageidaujamos karsto vandens
temperatiros virSutiné riba.

Jei meniu punkto néra, karsto vandens

temperatiirg galima nustatyti tik Sildymo
irenginyje.

Nustatymai karsto vandens meniu

6.4 Meniu "Saules sistema"
Valdymo bloku C 100 gali bati valdoma saulés kolektoriy

sistema, skirta karStam vandeniui ruosti. Jei $ildymo sistemos

vandeniui $ildyti yra naudojama saulés kolektoriy sistema,
reikia naudoti C 400/C 800.

Daugiau informacijos apie saulés kolektoriy sistemas pateikta
moduliy MS 100 montavimo instrukcijose.

Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
aprasymas

Maks.talp.

Kolekt.tip.

Kolekt.plot.

Klim.zon.

Min. KV temp.

Siurb.modul.

Match-Flow

20...60 ... 90 °C: pasiekus maksimalig
talpyklos temperatira, siurblys iSsijungia.
Ploks¢.kolek.: naudojami plokstieji
kolektoriai.

Vakuum.kolekt.: naudojami vakuuminiai-
vamzdiniai kolektoriai.

0 ... 500 m?: sumontuoty kolektoriy bruto
plotas.

10...90... 200: montavimo vietos klimato
zona pagal zony Zemélapj (= Saulés
kolektoriaus modulio montavimo
instrukcija)

18j.| 15 ... 70 °C: esant I$]., karsto vandens
papildomas Sildymas Silumos generatoriumi
nepriklausomai nuo minimalios karsto
vandens temperatiros.

NE: saulés kolektoriaus siurblys valdomas
nemoduliuojanciai.

IPM: saulés kolektoriaus siurblys IPM signalu
valdomas moduliuojanéiai.

0-10V: saulés kolektoriaus siurblys
analoginiu 0~10 V signalu valdomas
moduliuojanciai.

18j.: greitas kolektoriy uzkrovimas per
"Vario-Match-Flow" iSjungtas.

35...60°C: jjungimo temperattra "Vario-
Match-Flow" (tik su stkiy skaiCiaus
reguliavimu).

Vamzd.funkc.

Jung.skirt.jj

Jung.skir.isj

Maks.kolekt.

Dezinf.rezim.

Saul.k.jjung.

ISeig.atstat

Saul.k.atst.

Lent. 8

18J: vakuuminiy vamzdiniy kolektoriy
funkcijos i$jungimas.

|J: kas 15 minuciy 5 sekundéms
suaktyvinamas siurblys.

6...10 ... 20 K: temperatiry skirtumas tarp
kolektoriaus ir talpyklos (saulés kolektoriaus
siurblio jjungimui).

3...5... 17 K: temperatary skirtumas tarp
kolektoriaus ir talpyklos (saulés kolektoriaus
siurblio iSjungimui).

100...120... 140 °C: virsijus kolektoriaus
maksimalig temperatura, siurblys
iSjungiamas.

18J: saulés kolektoriaus akumuliacinés
talpyklos dezinfekcijos rezimas iSjungtas.
JJ: saulés kolektoriaus akumuliacinés
talpyklos dezinfekcijos rezimas jjungtas.
NE: Sia funkcija techninés priezidros tikslais
galima iSjungti saulés kolektoriy sistema.
TAIP: saulés kolektoriy sistema jsijungia tik
jjungus $ia funkcija.

NE: i$ saulés gautos energijos skaitiklio
atstata neatliekama.

TAIP: i$ saulés gautos energijos skaitiklis
atstatomas j nulj.

NE: esamieji saulés kolektoriy sistemos
parametry nustatymai islieka.

TAIP: atkuriami visy saulés kolektoriy
sistemos parametry gamykliniai nustatymai.

Saulés kolektoriy sistemos meniu nustatymai

6.5 Meniu "Funkcionavimo patikra"
Naudojantis Siuo meniu galima patikrinti jrenginio siurblius ir

maisytuva.

Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
aprasymas

Aktyvinim.

SK siurbl.V

NE: visi vykdomieji elementai vél atsistato j
ta padétj, kurioje buvo prie$ patikros
suaktyvinima.

TAIP: visi vykdomieji elementai jrenginyje
persijungia j patikros rezima.

0 (%): Sildymo siurblys neveikia (i$jungtas).
100 (%): Sildymo siurblys veikia maksimaliu
stkiy skaiCiumi.

CR100|CW 100

6720863370 (2016/10)



14 | Techninés prieziiiros meniu

Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
aprasymas

UZD: maisytuvas visiskai uzsidaro.

STOP: maisytuvas lieka momentinéje
padétyje.

ATID: maiSytuvas visiskai atsidaro.

1SJ: saulés kolektoriaus siurblys neveikia
(iSjungtas).

1...100 (%); pvz., 40 %: saulés
kolektoriaus siurblys veikia stikiy skaiCiumi,
atitinkanciu 40 % maksimalaus stkiy
skai¢iaus.

Saul..siurb.?)

2) |18J: dezinfekcinis siurblys neveikia

(iSjungtas).
100 (%): dezinfekcinis siurblys veikia
maksimaliu sakiy skaic¢iumi.

Dezinf.siurb.

1) Galimas tik tada, jei jmontuotas modulis MM 100.
2) Galimas tik tada, jei jmontuotas saulés kolektoriaus
modulis MS 100.

Lent. 9  Nustatymai "Funkcionavimo patikros" meniu

6.6 Informacijos meniu

Siame meniu rodomi $ildymo sistemos nustatymai ir matavimy
vertés. Pakeitimai negalimi.

Meniu punktas | Galimos vertés: aprasas

Lauko temp. -40... 50 °C: esamoji iSmatuota lauko
(%) temperatira gali biti rodoma tik tada, kai
yra jmontuotas lauko temperataros jutiklis.

Meniu punktas | Galimos vertés: aprasas
SK tiek.uzd. 20... 90 °C: reikiama tiekiamo srauto
temperatira priskirtame Sildymo kontire

20 ... 90°C: iSmatuota tiekiamo srauto
temperatira priskirtame Sildymo kontire
0... 100 %: maiytuvo padétis Sildymo
konttire su sumaisymu (pvz., 30 %
atidarytas)

1SJ: $ildymas i§jungtas, pvz., vasara
5,0 ... 30,0 °C: pageidaujama patalpos

$K tiek.esam.?)

Maiéyt.pad.l)

Uzd.pat.temp.

temperatura

Pat.temp.es. ' 5,0...30,0°C: iSmatuota patalpos
temperatura

KV veikimas JJ: karsto vandens ruosimas suaktyvintas

ISJ: karto vandens ruosimas
nesuaktyvintas

15... 80 °C: pageidaujama karsto vandens
temperatura

15... 80 °C: iSmatuota karsto vandens
temperatura

15 ... 80 °C: valdymo bloke nustatyta
maksimali karsto vandens temperatira

Uzd. KV temp.
Esam. KV temp

Maks. KV tem.

1) Galimas tik tada, jei jmontuotas atitinkamas modulis.
Lent. 10  Informacijos meniu

6.7 Techniné prieZiiiros meniu

Siame meniu atliekami su technine priezidra susije nustatymai,
pvz., techninés priezitros tarnybai pasalinus triktis, iStrinamas
trik¢iy sarasas.

Jreng.veikim.  |J: degiklis veikia
1SJ: degiklis neveikia Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
Jr.tiek.uzd. 20... 90 °C: Silumos generatoriuje reikiama aprasymas
temperatira (uzduotoji temperatira) Tech.pr.pran. | I3J: valdymo blokas nerodo techninés
Jr.tiek.esam. | 20... 90 °C: Silumos generatoriuje priezidros pranesimo.
iSmatuota tiekiamo srauto temperatira JJ: valdymo blokas nustatyta data ekrane
(esamoji temperatira) rodo techninés priezilros pranesima.
|r.tiek.maks. | 35...90 °C:Silumos generatoriuje nustatyta Techn.pr.data |01.01.2012 - 31.12.2099: Sildymo
maksimali tiekiamo srauto temperatura sistemos kitos techninés prieZidros data.
Atskirt.temp. | 20... 90 °C: esamoji Sildymo sistemos Tech.pr.atst. | NE: techninés priefidros pranesimo atstata
vandens temperatira hidrauliniame neatliekama.
. avtsklrtuve . TAIP: techninés priezitros prane$imo
SK veikimas ISJ: neveiki| Sildyti: suaktyvintas Sildymo atstata atliekama.
i | S}‘,maz'”\t/“ Suakty"”‘kttas ,tat“paus AKLtrikt. pvz.,29.09.2012 A11/802: rodomos visos
slidymo reg_lmas | Vasara: sua yvintas esamosios triktys, pateiktos pagal gedimo
vasaros rezimas | Rank.: suaktyvintas sunkuma: rodoma data, trikties ir
rank|n|s're2|rn§s .. . papildomas kodas pakaitomis mirksi.
Esamasis veikimo reZimas priskirtame
Sildymo kontire.
6720863370 (2016/10) CR100|CW 100



Meniu punktas | Nustatymo diapazonas: veikimo
aprasymas

Trik.istor. pvz., 31.07.2012 A02/816: rodoma 20
paskutiniy trik¢iy, pateikty pagal atsiradimo
laika. Rodoma data, trikties ir papildomas
kodas pakaitomis mirksi.

Trikt.atstata | NE: trikéiy istorija iSlieka.

TAIP: trik¢iy istorija pasalinama.
Lent. 11 Nustatymai techninés prieZidros meniu

6.8 Informacijos apie sistema meniu
Siame meniu pateikiama uzklausa dé! jrenginio BUS
magistralés dalyviy iSsamios informacijos. Pakeitimai negalimi.

Meniu punktas | Rodmens pavyzdys: veikimo aprasymas

Instal.data 2015-09-14: pirmosios patvirtintos
konfigaracijos (reguliatorius) arba $ildymo
kontiro pirmojo priskyrimo (nuotolinio
valdymo pultas) data perimama
automatiskai.

XXXX.X: $ilumos generatoriaus valdymo
sistemos pavadinimas

1.xx| 2.xx: Silumos generatoriaus valdymo
sistemos programinés jrangos versija
NFxx.xx:valdymo bloko programinésjrangos
versija

NFxx.xx: Sildymo kontiiro modulio
programinés jrangos versija MM 100V
NFxx.xx: saulés kolektoriaus modulio
programinés jrangos versija MS 100Y)

Vald.blok.
Vald.pr.jr.
Regul.pr.jr.
SK.mod.pr.jr.

Saul.m.pr.jr.

1) Galimas tik tada, jei jmontuotas atitinkamas modulis.

Lent. 12 Informacija apie sistema

7  Trik¢iy Salinimas

Valdymo bloko ekrane rodoma triktis. Priezastis gali bati
valdymo bloko, konstrukcinés dalies, konstrukcinés grupés
arba Silumos generatoriaus triktis. Daugiau nuorody apie
trik¢iy Salinima pateikta techninés prieZitros instrukcijoje su
iSsamiais trikCiy aprasais.

[i]

Lentelés virsutinés dalies konstrukcija:
trikties kodas - papildomas kodas - [priezastis arba trikties
aprasas].

A01 - 808 - [kar$to vandens ruosimas: pazeistas karsto
vandens temperatiros jutiklis 1 - suaktyvintas atsarginis

rezimas]
Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Nesumontuota kar$to vandens
sistema

Patikrinkite jungiamajj laida
tarp reguliavimo prietaiso ir
karsto vandens temperatiiros
jutiklio

Patikrinkite, kaip reguliavimo
jrenginyje prijungtajungiamojo
laido elektriné jungtis

Pagal lentele patikrinkite
karsto vandens temperat(ros
jutiklj

Pagal lentele patikrinkite
jtampa reguliavimo prietaise
esancio karsto vandens
temperatiros jutiklio
jungiamuosiuose gnybtuose

Lent. 13

Techninés priezitiros meniu
deaktyvinkite karsto
vandens sistemg

Aptike defekta, jutiklj
pakeiskite

Jei atsilaisvines varZtas ar
kiStukas, pasalinkite
kontakto problema

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos,
bet nesutampa jtampos
vertés, reguliavimo jrenginj
pakeiskite

A01 - 810 - [nepakankamai Sildomas vanduo]

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Jei karsto vandens prioritetas
buvo atSauktas ir Sildymas bei
kar$to vandens ruoSimas
vykdomi lygiagreciai, gali buti,
kad nepakanka katilo galios
Pagal lentele patikrinkite
karsto vandens temperatiros
jutiklj

Lent. 14

Karsto vandens ruosima
nustatykite ties
"Prioritetinis"

Jei yra nuokrypiy nuo
lenteléje pateikty verciy,
jutiklj pakeiskite

A11 - 1000 - [nepatvirtinta sistemos konfigiracija]

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Ne iki galo atlikta sistemos
konfigiracija
Lent. 15

Iki galo atlikite sistemos
konfigiracija ir patvirtinkite
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16 | Trik¢iy Salinimas

A11-1010 - [néra rysio per BUS jungtj EMS 2]

Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Patikrinkite, ar nebuvo
klaidingai prijungta BUS
magistralé

Pasalinkite sujungimo klaida
ir reguliavimo jrenginj
iSjunkite ir vél jjunkite

Patikrinkite, ar nepazeista BUS Sutaisykite ar pakeiskite

magistralé

Nuo EMS-BUS atjunkite
papildomus modulius ir

reguliavimo jrenginj ijunkite ir

vél jjunkite. Patikinkite, ar

trikties prieZastis yra modulis,

ar modulio laidai.
Lent. 16

BUS magistrale.
Pakeiskite pazeista EMS-
BUS magistralés dalyvj

A11 - 1037 - [pazeistas lauko temperatiiros jutiklis -
aktyvus atsarginis Sildymo rezimas]

Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Patikrinkite konfiglracija.
Esant parinktam nustatymui,
reikia lauko temperatiros
jutiklio.

Patikrinkite jungiamojo laido
tarp reguliavimo prietaiso ir
lauko temperatdros jutiklio
praeinamuma

Patikrinkite, kaip lauko
temperatiros jutiklyje
reguliavimo prietaiso kistuke
prijungta jungiamojo laido
elektriné jungtis

Pagal lentele patikrinkite lauko

temperatiros jutiklj
Pagal lentele patikrinkite

reguliavimo prietaise esancio

lauko temperatiiros jutiklio
jungiamyjy gnybty jtampa
Lent. 17

Lauko temperatdros jutiklis
nepageidaujamas.
Reguliatoriuje pasirinkite
konfigiiracijg "Reguliavimas
pagal patalpos
temperaturg".

Jei praeinamumo néra,
pasalinkite triktj

Nuvalykite apradijusius
jungiamuosius gnybtus
lauko temperatdros jutiklio
korpuse.

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos,
bet nesutampa jtampos
vertés, reguliavimo jrenginj
pakeiskite

A11 - 1038 - [negaliojanti laiko/datos verté]

Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Dar nenustatyta data/laikas

ligesniam laikui nutriko
elektros sroves tiekimas

Lent. 18

Nustatykite data/laika

Venkite elektros srovés
tiekimo nutriikimo

A11-3061...3068 - [néra rysio su maiSytuvo moduliu]
(3061 = Sildymo kontiras 1...3068 = Sildymo kontiiras 8)

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiracija

(adreso nustatyma modulyje).
Esant parinktam nustatymui,

reikia maisytuvo modulio

Patikrinkite, ar nepazeistas
jungiamasis laidas EMS link
maisytuvo modulio

Maisytuvo modulio BUS

magistralés jtampa turi bati 12-

15VDC

Pazeistas maiSytuvo modulis

Lent. 19

Pakeiskite konfigiracija

Pakeiskite pazeista kabelj

Pakeiskite maisytuvo modulj

A11-3091...3098 - [paZeistas patalpos temperatiros
jutiklis] (3091 = sildymo kontiiras 1...3098 = Sildymo

kontiiras 8)

Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Pazeistas sistemos
reguliatorius arba nuotolinio
valdymo pultas

Lent. 20

Valdymo bloka montuokite
gyvenamojoje patalpoje (ne
prie katilo)

arba

Sildymo kontiiro
reguliavimo bida i$
reguliavimo pagal patalpos
temperatira pakeiskite j
reguliavima pagal lauko
temperatura

Apsauga nuo uz8alimo i§
apsaugos pagal patalpa
pakeiskite j apsauga pagal
lauka

Pakeiskite sistemos
reguliatoriy arba nuotolinio
valdymo pulta
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A11- 6004 - [néra rysio su saulés kolektoriaus moduliu]
Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiracija

Esant parinktam nustatymui,
reikia saulés kolektoriaus
modulio

Patikrinkite, ar nepazeistas
jungiamasis laidas BUS link
saulés kolektoriaus modulio.
Saulés kolektoriaus modulio
BUS magistralés jtampa turi
bati 12-15VDC.

PaZeistas saulés kolektoriaus

modulis
Lent. 21

(adreso nustatyma modulyje).

Pakeiskite konfigiracija

Pakeiskite paZeista kabelj

Pakeiskite modulj

A21...A28 - 1001 - [néra rysio tarp sistemos
reguliatoriaus ir nuotolinio valdymo pulto] (A21 = Sildymo

kontiras 1...A28 = Sildymo kontiiras 8)
Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiracija
(adreso nustatyma). Esant
parinktam nustatymui, reikia
sistemos reguliatoriaus.
Patikrinkite, ar nepazeistas
jungiamasis laidas BUS link
sistemos reguliatoriaus.
Sistemos reguliatoriaus BUS

magistralés jtampa turi bati 12-

15VDC.

Pazeistas nuotolinio valdymo
pultas arba sistemos
reguliatorius

Lent. 22

Pakeiskite konfigiracija

Pakeiskite pazeista kabelj

Pakeiskite sistemos
reguliatoriy arba nuotolinio
valdymo pulta

A31...A38 - 3021...3028 - [pazeistas Sildymo kontiiro
tiekiamo srauto temperatiiros jutiklis - suaktyvintas
atsarginis rezimas] (A31/3021 = Sildymo kontiiras

1...A38/3028 = sildymo kontiiras 8)
Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfiglracija.
Esant parinktam nustatymui,
reikia tiekiamo srauto
temperatiros jutiklio
Patikrinkite, kaip sujungtas
jungiamasis laidas tarp

maisytuvo modulio ir tiekiamo

srauto temperatdros jutiklio

Pakeiskite konfigiracija

Tinkamai sujunkite

A31...A38 - 3021...3028 - [pazeistas Sildymo kontiiro
tiekiamo srauto temperatiiros jutiklis - suaktyvintas
atsarginis rezimas] (A31/3021 = sildymo kontiiras
1...A38/3028 = sildymo kontiiras 8)

Patikros operacija/priezastis

Tiekiamo srauto temperatiros

jutiklj patikrinkite pagal lentele

Pagal lentele patikrinkite
jtampa ant mai$ytuvo modulio
esancio tiekiamo srauto
temperataros jutiklio
jungiamuosiuose gnybtuose

Lent. 23

Priemonés

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos,
bet nesutampa jtampos
vertés, maiSytuvo modulj
pakeiskite

A51 - 6021 - [pazZeistas kolektoriaus temperatiiros

jutiklis]

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiracija.
Esant parinktam nustatymui,
reikia kolektoriaus jutiklio
Patikrinkite jungiamajj laida
tarp saulés kolektoriaus
modulio ir kolektoriaus jutiklio
Pagal lentele patikrinkite
kolektoriaus jutiklj
Pagal lentele patikrinkite
jtampa ant saulés kolektoriaus
modulio esancio kolektoriaus
jutiklio jungiamuosiuose
gnybtuose
Lent. 24

Pakeiskite konfigiracija.

Tinkamai sujunkite

Jei vertés nesutampa, jutiklj
pakeiskite

Jei jutiklio vertés tinkamos,
bet nesutampa jtampos
vertés, saulés kolektoriaus
modulj pakeiskite

A51 - 6022 - [paZeistas temperatiiros jutiklis talpyklos 1
apacioje - aktyvus atsarginis rezimas]

Patikros voperacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiiracija. Esant | Pakeiskite konfigiracija

parinktam nustatymui, reikia
jutiklio talpyklos apacioje.

Patikrinkite jungiamajj laida tarp ' Tinkamai sujunkite

saulés kolektoriaus modulio ir
akumuliacinés talpyklos
apacioje esancio jutiklio
Patikrinkite, kaip prie saulés

kolektoriaus modulio prijungta

jungiamojo laido elektriné
jungtis

Jei atsilaisvines varztas ar
kiStukas, paSalinkite
kontakto problema
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A51 - 6022 - [pazeistas temperatiros jutiklis talpyklos 1
apacioje - aktyvus atsarginis rezimas]

Patikros voperacija/priezastis | Priemonés

Pagal lentele patikrinkite
akumuliacinés talpyklos
apacioje esantj jutiklj

Jei vertés nesutampa,
jutiklj pakeiskite

Pagal lentele patikrinkite jtampa | Jeijutiklio vertés tinkamos,
ant saulés kolektoriaus modulio | bet nesutampa jtampos

primontuoto akumuliacinés
talpyklos apacioje esancio
jutiklio jungiamuosiuose
gnybtuose
Lent. 25

vertés, modulj pakeiskite

A61...A68- 1010 - [nérarysio per BUS jungtj EMS 2] (A61
= Sildymo kontiiras 1...A68 = Sildymo kontiras 8)

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite, ar nebuvo
klaidingai prijungta BUS
magistralé

Patikrinkite, ar nepazeista BUS
magistralé

Nuo EMS-BUS atjunkite
papildomus modulius ir
reguliavimo jrenginj isjunkite ir
veél jjunkite. Patikinkite, ar
trikties priezastis yra modulis,
ar modulio laidai.

Lent. 26

Pasalinkite sujungimo klaida
ir reguliavimo jrenginj
iSjunkite ir vél jjunkite
Sutaisykite ar pakeiskite
BUS magistrale.

Pakeiskite pazeista EMS-
BUS magistralés dalyvj

A61...A68- 1037 - [paZeistas lauko temperatiros jutiklis -
aktyvus atsarginis Sildymo rezimas] (A61 = Sildymo

kontiiras 1...A68 = Sildymo kontiiras 8)
Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiiracija.
Esant parinktam nustatymui,
reikia lauko temperatiros
jutiklio.

Patikrinkite jungiamojo laido
tarp reguliavimo prietaiso ir
lauko temperaturos jutiklio
praeinamuma

Patikrinkite, kaip lauko
temperatros jutiklyje
reguliavimo prietaiso kituke
prijungta jungiamojo laido
elektriné jungtis

Lauko temperatdros jutiklis
nepageidaujamas.
Reguliatoriuje pasirinkite
konfigiiracija "Reguliavimas
pagal patalpos
temperatira".

Jei praeinamumo néra,
pasalinkite triktj

Nuvalykite apradijusius
jungiamuosius gnybtus lauko
temperatros jutiklio
korpuse.

A61...A68- 1037 - [pazeistas lauko temperatiiros jutiklis -
aktyvus atsarginis Sildymo rezimas] (A61 = Sildymo

kontiiras 1...A68 = Sildymo kontiiras 8)
Patikros operacija/priezastis | Priemonés
Pagal lentele patikrinkite lauko Jei vertés nesutampa, jutiklj

temperatiros jutiklj pakeiskite

Pagal lentele patikrinkite Jei jutiklio vertés tinkamos,
jtampa reguliavimo prietaise | bet nesutampa jtampos
esanCio lauko temperatiros | vertés, reguliavimo prietaisa
jutiklio jungiamuosiuose pakeiskite

gnybtuose

Lent. 27

A61...A68 - 1038 - [negaliojanti laiko/datos verté] (A61 =
Sildymo kontiras 1...A68 = Sildymo kontiiras 8)

Patikros operacija/prieZastis | Priemonés

Dar nenustatyta data/laikas | Nustatykite data/laika

ligesniam laikui nutriko Venkite elektros srovés

elektros srovés tiekimas tiekimo nutrakimo
Lent. 28

A61...A68 - 1081...1088 - [sistemoje du valdymo blokai]
(A61/1081 = Sildymo kontiiras 1...A68/1088 = sildymo
konturas 8)

Patikros operacija/priezastis | Priemonés
Montavimo lygmenyje Valdymo bloka Sildymo

patikrinkite parametry kontirui1...8
nustatyma uzregistruokite kaip
pagrindinj
Lent. 29

A61...A68 - 3061...3068 - [néra rysio su maiSytuvo
moduliu] (A61/3061 = Sildymo kontiiras 1...A68/3068 =

Sildymo kontiras 8)
Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Patikrinkite konfigiracija
(adreso nustatyma modulyje).
Esant parinktam nustatymui,
reikia maisytuvo modulio
Patikrinkite, ar nepazeistas
jungiamasis laidas BUS link
maisytuvo modulio. MaiSytuvo
modulio BUS magistralés
jtampa turi biti 12-15V DC
PaZeistas maisytuvo modulis

Lent. 30

Pakeiskite konfigiracija

Pakeiskite pazeista kabelj

Pakeiskite maiSytuvo modulj
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Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai | 19

A61...A68 - 3091...3098 - [pazeistas patalpos
temperatiros jutiklis] (A61/3091 = Sildymo kontiiras

1...A68/3098 = sildymo kontiiras 8)
Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Pazeistas sistemos I$ naujo paleiskite
reguliatorius arba nuotolinio | automatine konfigiracija.
valdymo pultas Visi dalyviai turi bati BUS
magistraléje.
Pakeiskite sistemos
reguliatoriy arba nuotolinio
valdymo pulta
Lent. 31

Hxx-...-[...]

Patikros operacija/priezastis | Priemonés

Pvz., praéjo Silumos
generatoriaus techninés
priezidros intervalas.

Reikia atlikti technine
priezidrg, Zr. Silumos
generatoriaus
dokumentuose.

Lent. 32

8  Naudoti elektriniai ir elektroniniai
prietaisai
Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi
bati atskirai surenkami ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu (Europos Direktyva dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy

B jlizavimo).

Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui
naudokités $alyje veikianciomis esanéiomis grazinimo ir
surinkimo sistemomis.

o=

9  Techninés prieziiiros meniu apzvalga
Simboliu &% pazymétos funkcijos galimos tik tada, jei yra
imontuotas lauko temperataros jutiklis.

Meniu punktai parodomi pagal Zemiau pateikta seka.

Tech.pr.

Sist.duom.

- Vald.blok. (kaip reguliatorius arba nuotolinio valdymo
pultas)

- SK priskyrim. (SK1 ... SK8)

- Autom.konf.3) (automatiné sistemos konfigiracija)

Prij.siurbl.s) (siurblio prijungimas prie Silumos
generatoriaus)

Maiéyt.3) (Sildymo kontdras su sumaisymu/be sumaisymo)
Mai&Veik.laik3) (Maisytuvo veikimo laikas)

Sild.sistem.?)

Regul.bﬂd.S)

I§or.jutiklis3) (iSorinis patalpos temperatiros jutiklis)

$K1 konfig.3)4) (sildymo kontiiro 1 konfigiracija)
Kar&t.vand.d)

Atsk.jutiklis®) (hidraulinis atskirtuvas)

Cirkuliac.3) (cirkuliacinis siurblys)

Saul.k.mod.3) (karsto vandens ruosimas naudojant saulés
energija)

¥ Min.lauk.tempa) (minimali lauko temperatira)

o Slopin.3)

ox Past.tipas3)

Sildymo jjun.)

Bendra atst. (gamykliniy nustatymy atkarimas)

Sild.kont.3)

=3 Skaié.temper.3) (skaiCiuojamoji temperatira)
2% 7em.tazk.3) (Sildymo kreivés Zemiausias taskas)
2% Galin.task. (3ildymo kreivés galinis tagkas)
Maks.tiek.sr.3) (maksimali tiekiamo srauto temperatra)
PID veik.b.3)

Opt,siur.v.3) (optimizuotas Sildymo siurblio veikimas)
S Patalp.jtak.3)

2% Saul. jtaka®

2% Kaitinti® ($ildymo rezimas)

Aps.n.ui§.3)

Uzgal.slenks. 3

KV prioritet.3) (karsto vandens ruosimo prioritetas)

Karst.vand.3)®)

Maks. KV tem.3)%) (maksimali kar&to vandens temperatira)

Saul.?)

3

4)
5)

Maks.talp.3) (maksimali karsto vandens talpyklos
temperatra)

Kolekt.tip.3) (plok&tiasis saulés kolektorius/vakuuminis
kolektorius)

Meniu punktas yra tik tada, jei jrenginys naudojamas kaip
reguliatorius.

Tik Silumos generatoriuose su EMS 2.

Yra ne visuose Silumos generatoriuose.
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20 | Techninés prieZiiros meniu apzvalga

- Kolekt.plot.® (bruto kolektoriaus plotas)

- Klim.zon.?

- Min.KV temp.3) (minimali karsto vandens temperatira)

- Siurb.modul.3) (moduliuojantis siurblys)

- Match-Flow® (kolektoriy uzkrovimas su "Vario-Match-
Flow")

- Vamzd.funke.® (vakuuminiy-vamzdiniy kolektoriy
funkcija)

- Jung.skirt.jja) (jjungimo temperatary skirtumas)

- Jung.skir.i§® (i&jungimo temperatiry skirtumas)

- Maks.kolekt.3) (maksimali kolektoriaus temperatira)

- Dezinf.rezim.% (saulés kolektoriaus akumuliacinés
talpyklos dezinfekcijos rezimas)

- Saul.k.jjung.y

- Iéeig.atstat3) (i$ saulés gauto energijos kiekio skaitiklio
atstata)

- Saulkatst.3) (saulés kolektoriy sistemos parametry
atstata)

Tech.pr. 3

Tech.pr.pran.3) (pranesimas apie technine priezitira)
Techn.pr.data®)

Tech.pr.atstl3) (techninés priezitiros rodmeny atstata)
Akt.trikt. (esamosios triktys)

Trik.istor. (paskutiniy 20 trikciy)

Trikt.atstata (trikciy istorijos atstata)

Sist.inf.

Veik.patikr.3)

- Aktyvinim.%)

- SKsiurbl.3) (&ildymo siurblys)

- Maiéyt.3)

- Saulk.siurb.3)

- Dezinfsiurb.® (terminés dezinfekcijos siurblys)

Instal.data (montavimo data)

Vald.blok.%)

VaId.pr.jr.3) (valdymo sistemos programinés jrangos
versija)

Regul.pr.jr. (valdymo bloko programinés jrangos versija)
SK.mod.pr.jr.3) (8ildymo konttro modulio programinés
jrangos versija)

Saul.m.pr.jr.3) (saulés kolektoriaus modulio programinés
jrangos versija)

- 2% Lauko temp. (lauko temperatira)

- Jreng.veikim. (degiklis veikia)

- Irtiek.uzd. (reikiama tiekiamo srauto temperatiira)

- |r.tiek.esam. (iSmatuota tiekiamo srauto temperatiira)

- Jr.tiek.maks. (maksimali tiekiamo srauto temperatira)

- Atskirt.temp.3) (hidraulinio atskirtuvo temperattra)

- SK veikimas (ildymo kontro veikimas)

- SKtiek.uzd. (reikiama $ildymo kontro tiekiamo srauto
temperatdra)

- SKtiek.esam.3) (Sildymo kontdre iSmatuota tiekiamo
srauto temperatira)

- Maisyt.pad. (maiSytuvo padétis)

- Uzd.pat.temp. (pageidaujama patalpos temperatira)

- Pat.temp.es. (iSmatuota patalpos temperatira)

- KVveikimas® (karsto vandens ruo$imo rezimas)

- Uzd.KV temp.a) (pageidaujama karsto vandens
temperatra)

- Esam.KV temp3) (iSmatuota karsto vandens temperatira)

- Maks. KV tem.3) (maksimali karsto vandens temperatira)
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